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WE MAKE YOU FEEL COOL

USER MANUAL

Model: CF/NCF 354555

Please read this operating manual carefully before starting the device.

Keepitinasafeplaceforfuture reference.
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1.SAFETY INSTRUCTIONS

& WARNING!

« Do not operate the appliance if it is visibly damaged.

« Do not block the gaps of the fridge with things like pin, wire, etc.

« Do not expose the appliance to rain or soak it in water.

« Do not place the appliance near naked flames or other heat sources (heaters, direct sunlight,
gas ovens etc.)

« Do not store any explosive substances like spray cans with a flammable propellant.

+ Ensure the supply cord is dry and not trapped or damaged. Do not locate multiple portable
socket-outlets or portable power supplies at the rear of the appliance.

« Check the voltage specification on the type plate corresponds to that of the energy supply.
The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.

» Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the manufacturer.

« Once unpacked and before turning on, the appliance must be placed on a level surface for
more than 6 hours.

« Make sure that the appliance stays horizontally when it is running. The tilt angle must be less
than 5° for long time running and be less than 45° for short time running.

« Keep the ventilation openings in the unit casing or in the built-in structure free of obstacles.
(Around the compressor=100mm).

+ Keep the appliance stable on the ground or in the car; Do not drain upside down.

(D) CAUTION!

« Repairs may only be carried out by qualified personnel. Incorrect repair may cause danger.
The lamp and supply cord must be replaced by the manufacturer or qualified persons.

« The installation of DC power in the boat must be handled by qualified electricians.

« Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

« The appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they've been given supervision or instruction concerning use of the device in a safe way and
understand the hazards.

NOTICE!

« Disconnect the power supply before each cleaning and maintenance and after every use.

« Do not use sharp tools to defrost; Do not damage the refrigerant circuit.

« Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator or freezer: take off the
doors: leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

« Check if the cooling capacity of the appliance is suitable for storing the food or medicine.
Food may only be stored in its original packaging or in suitable containers.

« If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the appliance.

[




« The appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
- Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- Camping, Farm houses and by clients in hotels, motels and other residential environments;
- Bed and breakfast type environments;
- Catering and similar non-retail applications.
Please according to local regulations regarding disposal of the appliance for its flammable
= refrigerant and blowing gas.

2.PRODUCT FEATURES

« High-efficiency DC compressor and conversion module.

« CFC free and great heat insulation.

« DC12/24V or AC 100~240V (using the adapter) power supply.

«» Lowest cooling to -20°C/-4°F(based on 25°C/77°F room temperature).
« Intelligent battery protection system.

« Digital display control panel for temperature setting.

3.PRODUCT STRUCTURE

Door latch

Basket Fridge
Freezer

Control panel

Handle

Power socket
Footpad

Machine compartment

*The temperature of the small compartment changes with the large compartment, only
the large compartment can be adjusted, and the small compartmentis usually used asa
refrigerator that keeps food not to be frozen.



4.FUNCTION AND OPERATION

| ON/OFF |
[

| Temp Control |

@
L

Digital Display

« Power supply: connect to DC 12V/24V or AC 100~240V(using dedicated adapter).

« Display Screen Initialization: when the fridge is powered on, the buzzer will make a long

beep, and the display will be on for two seconds then enter the standby mode.

« Power On/Off: press () to switch ON/OFF.

» Temperature Setting:press the button & or W for temperature setting, press the button
A to increase or the button W to decrease the temperature. The setting will be saved

automatically after stopping operating for 4 seconds(Note: the temperature displayed is the

current temperature of the compartment, it’ ll take a while to reach the set temperature.)

Temperature setting range: -20~20°C (-4~68°F)

SET

« Cooling Mode: under the running state, press £} to switch between MAX(fast cooling) and
ECO(Energy saving Mode).(*Factory setting is MAX.)

- Temperature Unit Setting:switch off the fridge, long press} for three seconds until E1
displays, keep pressing ¥ until E5 displays. then press & or W to select Celsius or
Fahrenheit.(*Factory setting is °C.)

- Battery Protection Mode: under the running state, long press £} for three seconds until
screen flashes, then presso again to select protection mode H(High), M(Medium) and L(Low)
(*Factory setting is H.)

Voltage Reference:

INPUT DC 12V DC 24V

MODE CUT OUT CUT IN CUT OUT CUT IN
L 8.5V 10.9v 21.3V 22,7V
M 10.1v 11.4v 22.3V 23.7V
H 11.1V 12.4V 24.3V 25.7V

* the voltage is theoretical value, there may be a deviation in different sceneries.

* H should be set when the product is connected to car power, and M or L should be set when

it is connected to a portable battery or other back-up battery.

« Reset: switch off the fridge, long press £ for three seconds until E1 displays, under E1
mode, long press & W at the same time until the screen displays "888".

©




« Recommended temperature for common food:

N -RE=-AVARAS)

Drinks Fruits Vegetable Delicatessen| Wine | Icecream | Meat

5°C/41°F| 5~8°C/41~46°F | 3~10°C/37~50°F| 4°C/39°F |10°C/50°F|-10°C/14°F | -18°C/0°F

5.CARE AND MAINTENANCE

B Cleaning:

« Switch off and unplug the device first to avoid electric shock.

« Use wet cloth to clean the device and dry it.

« Do not soak the fridge in water and do not wash it directly.

Do not use abrasive cleaning agents during cleaning as these can damage the device.

B Storage:

If the device will not be in use for a long time, please follow the instruction:
« Switch off and unplug the device.
« Take out all the items stored in the device.
« Wipe off excess water with a soft rag.
« Put the fridge in a cool and dry place.
« Leave the lid slightly open to prevent odors from forming.
« Recommended storage environment:
ambient temperature: 25°C, ambient humidity: < 75%.
M Defrosting:
Humidity can form frost in the interior of the cooling device or on the evaporator.
This reduces the cooling capacity. Defrost the device in good time to avoid this.
« Switch off and unplug the device first to avoid electric shock.
« Take out all the items stored in the device.
+ Keep the lid open.
+ Wipe off the defrosted water.

Never use hard or pointed tools to remove ice or to loosen objects which
have frozen in place.

(4]



6.TOUBLESHOOTING

Issues Cause/Suggestions

« Check if the switch is on.
« Check if the plug and socket are connected well.

Refrigerator does « Check if the fuse has been burnt.
not work « Check if the power supply is malfunctioned.
« Switch on/off the fridge frequently may cause start delay of the compressor.
Refrigerator « The door is opened frequently.
compartments « A large amount of warm or hot food was stored recently.
aretoowarm « The refrigerator has been disconnected for a long time.
Foodisfrozen « The temperature was set too low.

Thereis "water flow"
noise frominside the « It's a normal phenomenon, caused by the flow of refrigerant.

refrigerator

There are waterdrops
around therefrigerator
casingordoor gap

« It's a normal phenomenon, the moisture will condense to
water when it touches a cold surface of the refrigerator.

The compressoris
slightly noisy when
starting

« It's a normal phenomenon, the noise will be reduced
after the compressor works stably.

« Possible cause: low voltage to fridge.

CodeFldisplayed Adjust the battery protection from High to Medium or from Medium to Low.

« Possible cause: condenser fan is overloaded.
Disconnect power to fridge for 5 minutes & re-start.

Code F2displayed
play If the code shows again, contact manufacturer for service.

« Possible cause: the compressor starts too frequently.
Code F3displayed Disconnect power to fridge for 5 minutes & re-start.
If the code shows again, contact manufacturer for service.

« Possible cause: compressor not kicking in.
Code F4 displayed Disconnect power to fridge for 5 minutes & re-start.
If the code shows again, contact manufacturer for service.

« Possible cause: overheating of the compressor & electronics.
Code F5 displayed Disconnect power to fridge for 5 minutes & re-start.
If the code shows again, contact manufacturer for service.

« Possible cause: no parameter can be detected by the controller.
Code F6 displayed Disconnect power to fridge for 5 minutes & re-start.
If the code shows again, contact manufacturer for service.

« Possible cause: temperature sensor is faulty.

Code F7 or F8 displayed -
Contact manufacturer for service.

5]



7.WARRANTY

If the device gets malfunctional, limited warranty will be provided for 1 year from the date of

purchase, except following situations:

+ Contrived damage.

» Damage caused by force majeure such as earthquake, conflagration, etc.

» Damage from inappropriate use or violating this instruction.

« Damage or malfunction caused by disassembling.

8.TECHNICAL INFORMATION

SETTING RANGE

MODEL CF/NCF 35 CF/NCF 45 CF/NCF 55
RATED VOLTAGE orAC100~240V(3§iﬁg/§2\éicated adapter)

RATED POWER 60W

CAPACITY 32L/1.1cu.ft. 42L/1.5cu.ft. 52L/1.8cu.ft.
NOISE <45dB

TEMPERATURE

-20~+20°C/-4~+68°F

CLIMATE CATEGORY T/ST/N/SN
CF35: CF45: CF 55:
693*345*381mm 693*345*456mm 693*345*531mm
275/16*13 9/16 275/16*13 9/16 275/16*13 9/16
- *15inch *1715/16inch *207/8inch
DIMENSIONS (L'W”H) NCF 35: NCF 45: NCF 55:
693*345*395mm 693*345*470mm 693*345*545mm
273/16*13 9/16 275/16*13 9/16 275/16*13 9/16
*159/16inch *181/2inch *217/16inch

NET WEIGHT

CF35:12.4kg/27.3lb
NCF35: 12kg/26.5lb

CF:13.3kg/29.3lb
NCF: 12.7kg/28/lb

CF:14.5kg/32lb
NCF:13.7kg/30.2lb

*Due to product improvement, the technical information might be different from actual
information, please refer to the rating label on the product.



SMART CONTROL - FRIDGE APP INSTRUCTIONS

First Step: Turn on the Bluetooth on your smart device; start the APP and click "Search" to
find nearby fridges.

Second Step: Click fridge icon for Bluetooth pairing (the APP will prompt you to pair the
fridge by pressing the set button on the fridge's control panel when connecting the fridge
for the first time). After pairing, the APP will switch to the main interface allowing you to
control the fridge.

= OMENU

@Current temperature

®Current voltage

@Target temperature

®Switch Left/Right compartment

®SET

@ON/OFF

®Current battery

(@(Temperature control
(DECO(Energy-saving) / MAX(Fast-cooling)
@Lock / Unlock

®)Celsius / Fahrenheit

@Unpairing the device and return to search
@5Battery protection mode: High/Medium/Low

WT-0001

Currenttemp:0°C

|
+
®

Note:
*Click the lock icon @ on the APP to lock/unlock the control panel on the fridge, if locked,
the fridge can only be controlled by the APP.

Downloading the "CAR FRIDGE FREEZER" Application

Scan the QR code on the left or search for the
"CAR FRIDGE FREEZER" APP in the APP Store
(for Apple devices) or Google Store (for Android
devices).

Android



Navod na pouziti

€D
a B

RoHS [l

Chladici box kompresorovy 12 /24 /230 V

Chladici box mGze byt napajen z 12 V nebo 24
V zastréky automobilll ¢i lodi, nebo z bézné
zasuvky 230 V.

Je vybaven vykonnym kompresorem s chladi-
cim médiem a Ize jej pouzit jak jako chladni¢ku
s teplotou 0 — 10°C, tak i jako mrazici box s
teplovou az-20°C.

Chladici box nabizi rezim ECO pro Usporu
elektrické energie a MAX mode pro rychlé
ochlazeni obsahu az k -20°C(Zalezi na
okolni teploté).

Dale je vybaven inteligentnim systémem
ochrany pred vybitim pfipojeného akumulato-
ru a je osazen displejem s tlacitky pro
pohodIné ovladani.

Dvitka chladiciho boxu umozZiuji pohodiné
podélné otvirani. Diky postrannim madlim z
odolného plastu je tento box snadno prenos-
ny.

VnéjsSi plast je proveden z kvalitniho
pogumovaného plastu ktery spolu s perfektni
PU izolaci zajiStuje dlouhodobé zachovani
stabilni teploty uvnitf boxu a zaru€uje velmi
nizkou spotfebu energie.

Obsah baleni:

 Chladici box

- Napajeci kabel 12/24V

- Adaptér pronapajeni 230V
» Navod k pouziti

Prectéte si diikladné tento navod, nez za¢nete
pouzivat spotrebi¢. Uschovejte jej na
bezpeEném misté pro mozné budouci pouziti.
P¥i predani spotrebice jiné osobé ji
odevzdejte také tento navod k obsluze.

Vyrobce, ani prodejce nenese zadnou
odpovednost za poskozeni vyplyvajici z
nespravného pouziti nebo nespravné
manipulace.

Vseobecna bezpeénost

NEBEZPECI!

Na lodich: Pokud je spotfebi¢ napajen ze sité,

zajistéte, aby meélo napajeni spravny jistic.

VAROVANI!

« Spotfebi¢ nepouzivejte, pokud je viditelné
poskozeny.

» Tento spotfebi¢ smi opravovat pouze kvalifi-
kovany servisni technik.

» Nespravné opravy mohou vést k nebezpe-
¢i.

» Osoby (vCetné déti) s omezenymi fyzicky-
mi, senzorickymi nebo mentalnimi schop-
nostmi nebo bez dostate¢nych zkusenosti s
obsluhou domacich spotfebicl jej nesmi
ovladat bez dohledu odpovédné osoby.

- Elektricka zafizeni nejsou hracky.

« Drzte a pouzivejte zafizeni mimo dosah
déti.

« Nedovolte détem hrat si se spotfebicem.

» Pokud je poSkozeny pfivodni kabel spotfe-
bi¢e, musi jej vyménit vyrobce, servisni
stfedisko nebo podobné kvalifikovana oso-
ba, aby se zabranilo nebezpedi.

» Ve spotfebiCi neskladujte zadné hoflavé
predméty jako jsou spreje.

UPOZORNENI!
» Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité
- pred cisténim a udrzbou
- po pouziti
» Potraviny skladujte pouze v originalnim
baleni nebo vhodnych nadobach.
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POZNAMKA!

Spotfebi¢ pfipojujte nasledovné:

- Pomoci 12/24 V kabelu k zasuvce vozi-
dla (napft. k cigaretovému zapalovaci)

- Pomoci 230 V adaptéru s kabely do
bézné zasuvky 230 V.

Zkontrolujte, zda parametry napajeni na
vyrobnim §titku odpovidaji parametrim v
elektrické siti.

Chladici zafizeni neni vhodné pro pfevoz
ziravych latek obsahujicich rozpoustédla.
PFi odpojovani od elektrické zasuvky neta-
hejte za kabel.

Pokud je spotfebi¢ pfipojeny k 12/24 V
zasuvce: Odpojte chladni¢ku a jiné elektric-
ké spotrebiCe od baterie, nez pfipojite dobi-
jeci zafizeni.

Pokud je spotfebi¢ pfipojeny k 12/24 V
zasuvce: Odpojte spotfebi¢ nebo jej vypné-
te, kdyz vypnete motor.

V opac¢ném pripadé mize dojit k vybiti bate-
rie.

Bezpecna obsluha spotiebice

NEBEZPECI!

Nedotykejte se kabell holyma rukama. To
plati zejména pfi napajeni spotfebice z 230 V
elektricke sité.

UPOZORNENI!

Pfed zapnutim zafizeni se ujistéte, zda je
kabel a zastrcka v poradku.

POZNAMKA!

Nepouzivejte elektricka zafizeni uvnitf spo-
tfebiCe, dokud nejsou doporu¢ena vyrob-
cem.

Nestavte spotfebi¢ do blizkosti otevieného

ohné nebo zdroju tepla (ohfivace, pfimé
sluneéni zareni, plynové trouby apod.). -
Riziko prehrati!

Zajistéte vzdy dostatecné vétrani tak, aby
se nehromadilo teplo béhem provozu.
Ujistéte se, zda je spotfebi¢ v dostatecné
vzdalenosti od zdi a jinych pfedmétt pro
dostatec¢nou cirkulaci vzduchu.

Ponechte minimalné volny prostor 10 cm po
stranach a 20 cm na zadni strané.

Nezakryvejte vétraci otvory.

Neplnite vnitfni zasobnik ledem ani tekutina-
mi.

Nikdy neponoftujte spotrebic do vody.
Chrante spotfebi¢ a kabel pred teplem a
vlhkosti.

Nezapinejte zafizeni v pfipadé, Ze je mok-
ré.

Instalaci spotfebice do lodé musi byt prove-
dena odbornym a kvalifikovanym techni-
kem.

Je doporuceno pouzivat spotfebi¢ na rov-
ném podkladu a v zapnutém stavu v naklo-
numensimnez 30°.

PFi transportu nenaklapéjte vice, nez pod
uhlem 30°, s vyrobkem zachéazejte opatrné.
Pokud dojde k vétSimu naklonéni, nechte
vzdy spotfebic 24 hodin vypnuty a az pak jej
zapnéte.

Spotrebi¢ je uréen vyhradné pro vnitfni pou-
Ziti, nikdy jej nevystavujte vihkosti.

PFesto, ze bylo zafizeni umyto jiz po monta-
Zi, doporu€ujeme umyt za pomoci utérky a
horké vody a trochy neutralniho Cisticiho
prostfedku. Po umyti je tfeba utfit suchou
utérkou.

Pozor - elektrické ¢asti mohou byt myty
pouze suchou utérkou
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Pfipojeni spotiebice

Pripojeni k baterii (napf. ve vozidle
nebo lodi)
Spotrebi¢ muzete napajetz 12V nebo 24 V.
Poznamka! Riziko poSkozeni!
Odpojte chladni¢ku a dalSi spotfebice od
baterie, nez pfipojite baterii k rychle dobije-
cimu zafizeni.
Prepéti muze poskodit elektroniku spotiebi-
ce.

Zapojte 12/24 \/ kabel zo zasuvky automo-
bilového zapalovace 12V nebo 24 V.

Pripojeni k 230 V elektrické siti (napf. v
domacnosti nebo kancelari)

NEBEZPECI! Riziko zasaZeni elektrickym
proudem!

» Nikdy nemanipulujte s konektory ani prepi-
naci mokryma rukama, nebo kdyz stojite na
mokrém povrchu.

» Pokud pouzivate spotfebic na lodi s napaje-
nim 230 V~, musite instalovat pferusovac
zbytkového proudu mezi 230 V AC sit' a
spotrebi¢. Pozadejte o pomoc zkuseného
technika.

» Pripojte 230 V kabel adaptéru do bézné
zasuvky 230 V a druhy konec adaptéru pfi-
pojte k chladicimu boxu.

FUSE peqzi04v

Funkce aovladani:
Zapinani a vypinani tlacitkem ON/OFF
Tlacitky Sipka nahoru a Sipka dolu se nasta-
vuje pozadovana teplota.
Volba ochrany baterii pomoci spinace
(vedle napajeni) HIGH, MED a nejvice chra-
nicirezim LOW. (viztabulka dole)
Tlacitko SET slouzi pro zménu jednotek
mezi°Ca°F.
Dlouhé stisknuti tlacitka SET pro pfepinani
mezi uspornym ECO rezimem a MAX vyk-
konnym rezimem.

Indikaéni osvétleni:
kontrolka Power sviti
spotfebic je zapnuty
kontrolka Power sviti Cervené
kompresor v klidovém stavu
kontrolka Power sviti zelené
kompresor pracuje
kontrolka Eco/Max sviti zelené
usporny rezim ECO
kontrolka Eco/Max sviti ¢ervené
rezim maximalniho vykonu MAX

12V CUT-OUT 12V CUT-IN
LOW 10.2v 1.2V
MED 10.7v 1.7V
HIGH 1.7v 12.7v

24V CUT-OUT 24V CUT-IN
21.6V 23.0V
22.6V 24.0V
24.6V 26.0V
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Skladovani potravin:
PFi skladovani potravin v chladicim boxu se
fidte vSeobecnymi zvyklostmi.

Pouzitijako mraznicka (teploty 0 az-20°C)

» PFi nakupu mrazenych potravin je nutné
jejich, co nejrychlejsi, umisténi zpét do mra-
zaku a to nejlépe dokud jsou stale zamraze-
né.

» Neumistujte do mrazaku sklenéné nadoby,
ani baleni obsahujici uzaviené tekutiny.
Expanzi tekutin by mohlo dojit k prasknuti a
jinému obdobnému poniceni

Pouzm jako chladnicka (teploty 0 az 1 0°C)
Vhodné napf. pro vejce, maslo, mléko, napo-
je v uzavifenych nadobach, &i jinych oba-
lech.

» Ovoce a zeleninu je doporu¢eno umistovat
do sacku pro zachovani erstvosti.

» Teplé jidlo do chladiciho boxu nikdy neu-
mistujete. Vzdy jej nechte nejprve vychlad-
nout na pokojovou teplotu a az poté je viozZte
do chladiciho boxu.

» Ponechanim volného prostoru mezi jednot-
livymi potraviny se docili lepSi cirkulace
vzduchu s naslednym zvysenim energetic-
ké uspornosti a rychlejsiho chlazeni.

Cisténia Gdrzba

VAROVAN!

Vzdy odpojte spotfebi¢ od elektrické sité pred

¢isténima udrzbou.

POZNAMKA! Riziko poskozeni

» Spotfebi¢ nikdy necistéte pod tekouci
vodou ani v mycce nadobi.

» Nepouzivejte drsné ani tvrdé Cistici pro-
stfedky k CiSténi, nebot tyto mohou poskodit
spotrebic.

- Prilezitostné vycistéte vnitfek a vnéjsi stra-
ny spotfebice vihkou utérkou.

« PouZijte neutralni Cistici prostfedek na silné
nanosy Spiny

» Vysuste suchou utérkou

« Pfi dlouhodobém odstaveni chladnicky, je
nutné ji umyt a zajistit dostate¢nou cirkulaci
vzduchu, ponechanim pootevrenych dvifek.

» Nepouzivejte postfikovac jako pomucku k
¢isténi, voda by se mohla dostat do elektro-
niky pﬁ'stroje a kovovym soucastkam tak

» Na cisténi informacniho displeje, tésnéni
dvefi a jiné plastové soucasti nepouzivejte
prostfedky na bazi ziravin, &isticich prasku,

mydel, alkalickych ¢isticich prostfedkd,
benzin, kyselinu ani horkou vodu.

Odmrazovani

Vihkost mGze tvofit namrazu uvnit spotfebice

nebo na vyparniku. To snizuje kapacitu chla-

zeni. Abyste tomu zabranili, odmrazujte spo-

tfebi€ ve vhodné chuvili.

POZNAMKA! Riziko poskozeni!

Nikdy nepouzivejte tvrdé ani ostré pfedméty k

odstrafiovani namrazy nebo uvolfiovani pfi-

mrzlych potravin. Pfi odmrazovani spotfebice

postupuijte nasledovné:

» Vyjméte obsah spotfebice.

» Pokud je to nutné, uloZte je do jiného chladi-
ciho spotfebice k uchovani chladu.

+ Spotiebi¢ vypnéte.

» Nechte viko oteviené.

» Po roztani veskerého ledu utfete zbylou
vodu.

Nejcastéjsi dotazy

¢ Zafizeni se nezapne

- Zkontrolujte, zda je jednotka zapnuta

- Zkontrolujte napdjeni (vyzkous$ejte jiny zdroj
napajeni, napf. jiné vozidlo nebo sitovou
zasuvku)

- Zkontrolujte, zda je zastrcka dobfe pfipojena
- Zkontrolujte pojistku, zda nebyla pfepalena

*Nizky chladicivykon

- Do pfistroje bylo vlozeno pfili§ mnoho vyrob-
kd

-V zafizeni je pfili§ horky vyrobek

- Viko je odjiSténo / otevieno

- Tésnénivika je poSkozeno

- Problémy vyplyvajici ze Spatného vétrani
(zajistéte alespori 100 mm prostoru kolem
v8ech stran)

- Okolni teplota je pfili§ vysoka

- Nastaveni teploty je pFilis vysoké

* Je slySet zvuk tekouci vody zevniti jed-
notky

- Normalni jev, zptusobeny obéhem chladiva v
jednotce.

*Nezvyklé zvuky po zapnuti chladni¢ky
- Chladni¢ka neni umisténa na rovném
povrchu
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Chyba Pric¢ina Odstranéni
ErO Problém snimace teploty Vymeérite ¢idlo teploty
Er1 Ochrana pfed nizkym napétim Vymeérite baterii
Er2 Prepétim poskozeny ventilator Vyménte ventilator
Er3 Ochrana spousténi kompresoru Vypnéte box alespori na 30 minut a znova spustte
Er4 Ochrana pfed nepravidelnym chodem Vymeérite fidici jednotku
Er5 PFehfati chladnicky Dejte box na dobfe vétrané misto, ochladte a
znovu spustte
Er9 Odpojeni teplotniho ¢idla Dotahnéte cidlo teploty , nebo vymeérnite ¢idlo teploty.
Technicka data:
Model Kompresorové lednicky: Alpicool CF45
Vnitini objem: cca 45 litra
Napajeni: 12/24V DC a 100-240V AC
PFikon: max.45W(3.75A/1.87 Prikon:A)
TFida ochrany el.Zafizeni: 1
Vestavéna pojistka: 15A
Klimaticka trida: T/ST/IN/SN
Energeticka tfida: A++
Kategorie: 1
Roc¢ni spotfeba: 73kWh
Rozsah chlazeni: -20~20°C (-4~68°F)
Hluénost: <45dB(A)
Chladicimédium R1234yf(GWP 4): 409
Co:z ekvivalent: 0.000135t
Véaha: 12.7kg
Vnéjsi rozméry v/$/h: 456x345x693 mm
POZNAMKA

Pokud je okolni teplota vy$Sinez +30°C, nelze dosahnout minimalni teploty chlazeni (-20°C).

Tento vyrobek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo najejich zménu.



SMART CONTROL - FRIDGE APP INSTRUCTIONS

Prvni krok: Zapnéte Bluetooth na Vasem zafizeni, zapnéte aplikaci a dejte hledat

Druhy krok: Kliknéte na ikonu Bluetooth parovani (aplikace se Vas zepta zda-li chcete sparovat

a vyzve Vas k stisknuti tlacitka € na lednicce pfi prvnim sparovani). Po Usp&$ném sparovani
muzete lednic¢ku vzalené monitorovat a ovladat.

WT-0001

Currenttemp:0°C

Poznamka:

@®

(®MENU

@Aktualni teplota

Aktualni napéti

@cCilova teplota

®Prepinani

®Nastaveni

@ONJ/OFF

®Stav baterie

@WOvladani teploty

(DECO(Uspora energie) / MAX(rychlé
chlazeni)

@2zZamknuti / Odemknuti

@Celsius / Fahrenheit

#O0dparovani

@Rezim ochrany baterie: High/Medium/Low

*Kliknéte na symbol @ v aplikaci pro zamknuti/odemknuti ovladani skrze panel/tlagitka na
lednicce, v pfipadé, ze je zaméeno, lednicka nemuze byt ovladana z panelu na ledni¢ce

ale pouze z aplikace.

Stazeni "CAR FRIDGE FREEZER" Aplikace

Android

Naskenujte QR kéd vpravo nebo vyhledejte
aplikaci "CAR FRIDGE FREEZER" v obchodu
s aplikacemi(Appstore / Google play)



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pou-
zité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho
odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna
mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muazete vratit
své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuZzete zachovat cenné pfirodni zdroje a
napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostredi a
lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu. DalSi

PFinespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pred-
pisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele vzemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné infor-
mace od svého prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zpUsobu likvidace od mistnich ufadi nebo od svého prodejce.
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Zaruéni podminky

Zéruka na tento spotfebi¢ predstavuje 24 mésict od data
zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
pfedlozeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (para-
gon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem
prodeje. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu &asti
spotiebiCe, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebi¢e. Po uplynuti zaruéni doby bude
spotiebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za
poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z ddvodu
nespravného pouziti spotrebi¢e a nedodrzeni pokynu v
navodu k pouziti. Vyrobek je uréen vyhradné jako doma-
ci spotfebi€ pro pouZiti v domacnosti, ¢i na cestach (ve
voze, na lodi atp.).

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znacky:
Isix.cz

Dérska 1440/2a

198 00 Praha 9

CERTIFICATE

of Conformity

Registration No.:

Report No.:

Zaruka se nevztahuje

+ Na jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo
jeho ¢asti

« Na vady zplsobené nevhodnym zachazenim nebo
umisténim.

« Je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem,
pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

« Nespravné pouzivan, skladovan nebo pfenasen.

« Na zaruku 24 mésicu se nevztahuji na opravy
zpusobené nespravnou tdrzbou napfiklad: ¢isténi.

« Zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobkud k
profesionalni €i jiné vydélecné Cinnosti v
provozovnach.

« Zavada byla zplsobena vnéj$imi a zivelnimi
podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo
bytové instalaci)

« Zaruka se netyka poskozeni vnéjSiho vzhledu nebo
jinych, které nebrani standardni obsluze.

 Pokud zbozi pfi uplatfiovani vady ze strany
spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou musi byt zabaleno v obalu vhodném pro
pfepravu tak, aby se zabranilo poSkozeni vyrobku.

TOVRheinland

AK 50514833 0001
CN21YKSU 001

Holder: Foshan_Alpicool Electric Appliance
Co., L

13A, Xinlong Road, Shilo
Industrial Zone, Xintan
Lunjiao Town, Foshan
52&
P.R

308 Guangdong
. China

Product:

Identification:

Tested acc. to:

fﬂleue

age,

The cartificate &f conformity reférs to the shove mentionad product, This is to certify that the specimen

5 in conformity with the sssessment requirament mentionad above.

certificata doas not imply

assessment of the production of the product and does not permit the use of & TOV Rneinland mark of

conformity .

Date _ 18,08.2021

Certifigation -Bady

TUV Rheinland LGA Products GmbH - TillystraBe 2 - 90431 Nirnberg



E|S PROHLASENi O SHODE

Dovozce timto prohladuje, ze vyrobek pfi pouziti, kterému je uren, bezpecny a je ve
shodé se zakladnimi pozadavky dle nafizeni viady 179/2001 Sb. a technickou
dokumentaci. Pro posouzeni shody byly pouZzity nasledujici harmonizované normy.

Vyrobce:  FoshanAlpicool Electric Appliance Co., Ltd.

No. 13AXinlong Road
Foshan city
Cina

Néazev: Chladicibox
Typ: C40,C50,CF45,CF55

Popis: Kompresorova chladnicka napajena 12/24V stejno- smérnym napétim nebo
230V stfidavym napétim. Slouzi ke chlazeni potravin.

Pouzité pravni predpisy:
« nafizenivlady €. 17/2003 Sb./smérnice 2006/95/ES
* nafizenivlady ¢. 616/2006 Sb./smérnice 2004/108/ES
* nafizenivliady ¢. 481/2012 Sb./smérnice 2011/65/ES

Harmonizované normy:
« EN55014-1:2006+A2:2011
« EN55014-2:1997+A2:2008,
« EN61000-3-2:2014
+ EN61000-3-3:2013

Ostatninormy:
« ECEMC directive 2014/30/EU

Posouzeni shody bylo provedeno na zakladé zahrani¢ni technické dokumentace.
VySe popsany pfedmét ES prohlaseni o shodé je ve shodé s vySe uvedenymi nafizeni viady
véetné nafizeni vlady €. 481/2012 Sb., o omezeni pouzivanilatek v elektrickych a elektronic-

kych zafizenich.

V Praze 1.4.2022
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Alpiconl

WE MAKE YOU FEEL COOL

Portable Fridge Freezer

Go to our website for more information

— www.alpicool.com —

Foshan Alpicool Electric Appliance Co.,Ltd

ADD:13A, Xinlong Road, Lunjiao Town, Shunde District, Foshan
City, Guangdong, China

Email: info@alpicool.com Website: www.alpicool.com
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